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Samuel und der verschlossene Koffer. Foto: Joao Caldas Filho

DIE GESCHICHTE IN EINEM SATZ - (%

DEUTSCHLAND = SHANGHAI —
BRASILIEN
& — kg — B

Eine Familie flieht vor der nationalsozialistischen
Verfolgung in Deutschland, findet wahrend des
/weiten Weltkriegs Zuflucht in Shanghai und baut
sich in Brasilien ein neues Leben auf. Jahrzehnte
spater wird Theater daraus: aus dem, was die
Familie bewahrt hat, und aus dem, was sie nie
ausgesprochen hat.

Was hinterldsst eine Generation in
der ndchsten?
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DAS STUCK - EIH

Ein Koftfer, den niemand

offnen darf.

Der leere Kofferist von der wahren Geschichte der
Familie Jedwab inspiriert. Am Anfang standen
Dokumente, versteckt in einem alten Koffer, den
jahrzehntelang niemand angeruhrt hatte. Im
Mittelpunkt steht eine Frage: Was bleibt in einer
Familie, wenn bestimmte Geschichten nicht mehr
erzahlt werden?

Theater, Originalmusik, Projektionen und visuelles
Erzahlen verbinden sich zu einer poetischen, emotional
dichten Erfahrung, in der sich personliche Erinnerung
und kollektive Geschichte begegnen. Das Stuck wurzelt
in der judischen Diaspora und in der Erinnerung an den
Holocaust. Es erzahlt vom Universellen: von
Zugehdrigkeit, Migration, Uberleben und vom
unsichtbaren Erbe, das eine Generation an die nachste
weitergibt.

ERINNERUNG - MIGRATION - FAMILIE - UBERLEBEN

Esther, Ruth und die Schreibmaschine. Foto: Joao Caldas Filho 03



Shanghai auf der Buhne, im Stlck

WARUM SHANGHAI - Nt 42 L

Shanghai gehort zur
Geschichte.

1939 war Shanghai einer der ganz wenigen Orte der
Welt, die noch kein Visum verlangten. Die Stadt liel3
diese Familie nicht nur Gberleben: Sie nahm sie auf.

1939 Breslau, Deutschland. Wilhelm und Kaethe
Jedwab fliehen mit ihrem einjahrigen Sohn
Marcel aus der Stadt.

8. April 1939  Shanghai. Ward Road 24/9, Hongkou. Ein
Passierschein aus dem Ghetto, ein
Schulzeugnis, eine Kindheit im Krieg.

Neun Jahre Die Familie Gbersteht den Kriegin
Shanghai. Wilhelm stirbt 1948 in China.

1949 Santos, Brasilien. Kaethe und Marcel
verlassen Shanghai per Schiff. Der Koffer
reist mit ihnen.

Heute steht der Name Jedwab auf der Namenswand des
Judischen Flichtlingsmuseums Shanghai, und die Geschichte
kehrt in die Stadt zuruck, die die Familie aufnahm.

04



WAS WIR MIT UNS TRAGEN - I1HETH A

Eine Geschichte tiber
Menschen.

Im Mittelpunkt des Stlcks stehen nicht nur die
Menschen, die jene Geschichte erlebt haben. Es sind
auch die, die danach kamen: Kinder und Enkelkinder,
die den ursprunglichen Verlust nicht erlebt haben und
doch etwas davon in sich tragen. Schweigen. Angst.
Erinnerung. Arten zu lieben und zu beschutzen.

wJede Familie trigt etwas von denen in sich, die
vor thr da waren. Deshalb haben sich in diesem
Stiick auch Menschen wiedererkannt, die mit der
Geschichte meiner Familie nichts verbindet.

Dinah Feldman, Initiatorin und Schauspielerin

FLUCHT — ZUFLUCHT — NEUANFANG — ZUGEHORIGKEIT —
ERINNERUNG — RUCKKEHR

Esther und Samuel. Foto: Joao Caldas Filho 05
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Erste Spielserie, Theater des SESI-SP, Sao Paulo, Marz 2024. Foto: Joao Caldas Filho

102 40.000+

VORSTELLUNGEN IM PUBLIKUM
e AR NIR
STADTE PREISE

JRE SRR T iy N4

Urauffuhrung am 21. Marz 2024 im Theater des SESI-SP,
Sao Paulo; ausgewahlt fur das Festival 2024 em Cena.
Sechs der sieben Stadte gehoren zum selben Theaternetz.

Drei Bibi-Ferreira-Preise (Bestes Stlick, Bester
Originaltext, Beste Schauspielerin)- APCA (Dramatik)-
zwei CENYM (Klinstlerische Qualitat, Bihnenbild)- Noemi
Marinho fur den Shell-Preis nominiert.
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PRESSE - 1¥if

Was die Kritik schrieb.

»Dass Der leere Koffer so gut gelingt, verdankt sich einem

Ensemble, das dem Konzept eine neue Dimension zu
geben vermag.

Dirceu Alves Jr. - InfoTeatro

»INoemi Marinho. Eine ganz GrofSe. Imstande, dem
Theater der Welt in ihrer feinfiihligen Rekonstruktion des
Lebens Zuflucht zu bieten.

Marcio Tito - Deus Ateu

»Die Insgenierung von Kiko Marques profitiert von der
Erfabrung des Ensembles und vom klugen Umgang mit
dem Bithnenraum und schafft so ein fesselndes Erlebnis,
das tiber die Evzihlung hinausreicht.

e-Urbanidade

Esther und Ruth. Foto: Joao Caldas Filho 07



WARUM JETZT - N 2I1E

Der Anfang einer
internationalen Laufbahn.

Der leere Kofferhat noch nicht im Ausland gastiert.
Jetzt beginnt dieser Weg: mit einer Produktion, die
bereits existiert, ihr Publikum gefunden hat und
reisefertiqg ist.

In China kam das Interesse vor der ersten Vorstellung:
vom Judischen Flichtlingsmuseum Shanghai und von
einer Universitat, die eine kunftige Vorstellung mit
ihrem akademischen Programm verbinden mochte.

2019

2024

2025

2026

_20OR7 —

Die Ausstellung des Judischen
FlGchtlingsmuseums Shanghai kommt in das
Judische Museum Sao Paulo. Aus ihr entsteht
das Stuck.

Urauffihrung im Theater des SESI-SP, Sao
Paulo.

Sechs weitere Stadte im selben Theaternetz.
Im Oktober stellt Dinah Feldman das Projekt
im Judischen Flachtlingsmuseum Shanghai
vor. Das Museum veroffentlicht die
Geschichte.

ChinaSPAF, Shanghai: Pitch-Session ,Going to
Chinese Mainland!”, 16. Oktober.

Internationale Gastspiele und
Partnerschaften. Eine mogliche Spielserie
beim Edinburgh Festival Fringe wird gepruft.
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Ruth und Esther. Foto: Joao Caldas Filho

RAHMENPROGRAMM - iEHIED)

Mehr als ein Abend.

Das Stuck kann als Programm reisen: in jeder Stadt die
Vorstellung, dazu Gesprache, Workshops und
Bildungsangebote.

Publikumsgesprache mit dem Ensemble und dem
kinstlerischen Team, jeden Sonntag wahrend der
Spielserie in Sao Paulo.

Meisterkurs mit Dinah Feldman Uber Erinnerung,
miindliche Uberlieferung und Erzahlkunst.

Workshops zu Erzahlkunst und Familiengedachtnis;
Veranstaltungen fur Schulen zu Migration und
Familiengedachtnis.

Universitaten und Museen Vortrage und Seminare uber
Erinnerung, Migration und die judischen Fllichtlinge, die
wahrend des Zweiten Weltkriegs in Shanghai Zuflucht
fanden.

Angepasst an jeden Kontext, bei Bedarf mit Vermittlung oder
Ubersetzung. Bereits erprobt im Jiidischen Fliichtlingsmuseum
Shanghai.
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TOURNEE UND TECHNIK - & 5 Kt 8

Die Identitiat bleibt. Der
Autbau passt sich an.

Far eine GuckkastenbUhne geschaffen, reist das Stuck
als mittelgroBe Produktion. Es passt sich der
Ausstattung jedes Hauses an und bewahrt dabei seine
kUnstlerische |dentitat.

TOURNEETEAM 10 Personen: 4 im Ensemble, 4 fur die
Technik (Licht, Ton, Video und Ubertitel,
Bliihne), Regie und Tourneeleitung

SPIELDAUER 80 Minuten, ohne Pause

SPRACHE Portugiesisch, mit Ubertiteln auf Englisch
und in vereinfachtem Chinesisch

BUHNE, IDEAL 12 m breit x 10 m tief - Vorbuhne 4 m tief -
10 m bis zum Schnurboden

BUHNE, 10 m breit x 9 m tief - Vorbuhne 2 m tief - 9
MINDESTENS m bis zum Schnirboden
PROJEKTION Laserprojektor mit 10.000 Lumen - das

Videomapping auf das Buhnenbild ist
unverzichtbar

TON Digitales Mischpult mit Dante - Surround-
PA - 6 Headset-Mikrofone

BUHNENBILD UND Hybrid: Luftfracht und Reisegepéck;

MUSIK ausgewahlte Elemente konnen vor Ort
gebaut werden - eingespielte
Originalmusik

PERSONAL VOR Vom Veranstalter gestellt, fur Aufbau,
ORT Vorstellungsbetrieb und Abbau

Vollstandiger technischer Rider: culturasemmovimento.com,
unter Downloads. 10



Dinah Feldman, Fabio Herford, Noemi Marinho, Marcos Suchara. Foto: Jodao Caldas Filho

ZUSAMMENARBEIT - &1E77 =\
Was wir suchen.

— Veranstalter und Spielstatten

— Festivals

— Tourneepartner

— Kultur-und Bildungspartnerschaften

— Internationale Zusammenarbeit und
Entwicklung

VORSTELLUNGEN - GESPRACHE - WORKSHOPS -
BILDUNGSANGEBOTE

Verfugbar 2026-2028, nach vorheriger Terminabsprache.
Gage und Bedingungen richten sich nach dem jeweiligen
Haus und der Dauer der Tournee: Fur jeden Terminblock
erstellen wir ein eigenes Angebot.
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Dinah Feldman Harari. Foto: Joao Caldas Filho

DIE COMPAGNIE - JF|[H]

Culturas em Movimento

Theater, das in der Erinnerung, der mundlichen
Uberlieferung und den Erzahlungen von Frauen wurzelt.
Gegrindet wurde die Compagnie 2005 in Sao Paulo von
der Schauspielerin, Geschichtenerzahlerin und
Produzentin Dinah Feldman Harari, einer Nachfahrin
judischer Flichtlinge, die in Shanghai lebten. Der leere
Koffer, ursprunglich vom SESI-SP produziert, ist ihre
meistgereiste Produktion.

IDEE UND KONZEPT Dinah Feldman

TEXT Nanna de Castro

REGIE Kiko Marques

ORIGINALMUSIK UND Gregory Slivar

SOUNDDESIGN

LICHTDESIGN Wagner Pinto

BUHNENBILD Marcio Medina

VIDEODESIGN UND André Grynwask und Pri Argoud

VIDEOMAPPING

BESETZUNG Dinah Feldman, Noemi Marinho,
Fabio Herford, Marcos Suchara
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KONTAKT - Bk& T\

Dinah Feldman Harari

Initiatorin, Schauspielerin, Produzentin

+65 11 99144-6957

Marcela Horta

Produktionsleitung

+55 11 94154-1552

culturasemmovimento@gmail.com
culturasemmovimento.com

WEBSITE - 5 TRAILER - #i & 5

Auf der Website: der Trailer, der technische Rider, das
Programmheft, der Pressespiegel und der Artikel des Museums.

Von Shanghai in die Welt.
M AE A TH L

Fotos: Joao Caldas Filho; Karim Kahn / SESI-SP - Originalproduktion: SESI-SP



